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W ZESZYCIE

— Realia erotyczne przedstawiane w tekstach okresu Sredniopolskiego (XVI-XVIII w.)
bywaja roznie interpretowane przez historykoéw literatury i obyczajow, niejednokrotnie
bez wystarczajacej znajomosci polszczyzny tej epoki; prowadzi to czesto do nieporozumien
i uniemozliwia zrozumienie specyfiki Swiata przesztosci.

— Pierwszy leksykon zawierajacy slownictwo seksuologiczne — Stownik piciowy Sta-
nistawa Kurkiewicza — ukazatl sie w 1913 r.; zawieral — z jednej strony — wyrazy funkcjo-
nujace w obiegu powszechnym, z drugiej — stownictwo utworzone przez pioniera polskiej
seksuologii dla okreslenia poje¢ dotad nienazwanych.

— Pole nazw gier karcianych w stownictwie Sredniopolskim rozwineto sie niezwykle
szybko, na co duzy wplyw wywarty zapozyczenia z jezyka niemieckiego i francuskiego;
oprécz nich w tym stownictwie wystepuja polskie odpowiedniki okreslen obcojezycznych
oraz hybrydowe kontaminacje wyrazéw obcych z polskimi.

— Kobieta stanowi czesty motyw tematyczny we fraszkach Jana Andrzeja Morsztyna,
co znajduje odzwierciedlenie w ich tytutach. Analiza — stowotwodrcza, aksjologiczna, styli-
styczna i frekwencyjna — 35 nazw 0s6b plci zenskiej ukazuje motywy ich kreacji jezykowej,
uzasadnienie tresciowe i funkcje artystyczne.

— Zbiér przystow wynotowanych z Nowego dykcjonarza Michala Abrahama Troca po-
zwala na odtworzenie wspdélnotowej refleksji XVIII-wiecznych Polakéw o Swiecie, zasadach
moralnych, ich systemie wartosci, postawach wobec Boga i ludzi, stylu zycia, sztuce, je-
zyku i innych sferach rzeczywistosci.

— Jezyk Rozpraw literackich Maurycego Mochnackiego stanowi standardowy przyktad
polszczyzny pierwszego 30-lecia XIX w. réwniez pod wzgledem wplywow jezyka niemiec-
kiego; potwierdza to analiza sposobéw adaptacji germanizméw, ich notacji w zZrédtach
leksykograficznych epoki i siatki pol leksykalno-semantycznych.
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Historia jezyka polskiego — leksyka — nominacja — semantyka — seksuologizmy — jezyk
artystyczny — przystowia — jezykowy obraz Swiata — polszczyzna ogdlna — germanizmy —
galicyzmy.
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